
1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS - MAINSPRING CAP
(S)

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory
specifications.

Attributes

Name: MAINSPRING CAP (S)
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965011162
Mfr. No.: R16BS
Finish: Stainless Steel
Make: 1911
Model: Government,Commander
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 874218003029

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
MAINSPRING CAPS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS von WILSON
COMBAT. Diese Teile sind speziell für den Bau eines 1911 Autos oder zur Rückführung einer Waffe auf die
Fabrikspezifikationen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass alle Teile in einwandfreiem Zustand sind, bevor du mit der Installation oder Verwendung
beginnst.
Halte die Teile von Kindern fern. Diese Produkte sind nicht für Kinder geeignet.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufinformationen über die EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Mainspring Caps nur in kompatiblen 1911 Auto Modellen (Government, Commander).
Achte darauf, dass die Mainspring Caps korrekt installiert sind, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Verwende geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der Installation oder
Verwendung.
Halte die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Stolperfallen und andere Gefahren zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Überprüfe alle Teile auf Beschädigungen oder Mängel.

Installation:

Entferne die alten Mainspring Caps vorsichtig.
Setze die neuen Mainspring Caps gemäß den Herstelleranweisungen ein.
Achte darauf, dass die Caps fest sitzen und keine Spielräume vorhanden sind.

Verwendung:

Teste die Funktionalität der Waffe nach der Installation.
Verwende die Waffe nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung
von Metallabfällen.
Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Verwendung der 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
MAINSPRING CAPS, wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.
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Consumer Safety Instruction Guide for 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS

Introduction
Thank you for choosing the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide
carefully before using the mainspring caps.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all safety instructions.
Be aware of potential hazards associated with the use of firearms and related components.
Always treat all firearms as if they are loaded.
Store all firearms and components in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for product recalls and safety updates through official channels.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Do not use the mainspring caps if they are damaged or show signs of wear.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing any components.
Follow the manufacturer's instructions for installation and usage to avoid accidents.
Keep your hands and other body parts clear of moving parts during installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools for installation.

Installation of Mainspring Caps

Remove the existing mainspring cap by carefully following the manufacturer's instructions.
Inspect the area for any debris or damage before installation.
Align the new mainspring cap with the mainspring housing and press it into place until it is securely
fitted.
Ensure that the cap is seated properly and does not move when pulled gently.

Testing

After installation, conduct a function check of the firearm to ensure proper operation.
If the firearm does not function correctly, recheck the installation of the mainspring cap.

Usage

Use the firearm only in accordance with local laws and regulations.
Regularly maintain your firearm and inspect all components, including mainspring caps, for signs of
wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unused mainspring caps in accordance with local regulations.
Do not throw away components in regular household waste. Instead, consult local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS, please refer to
the manufacturer's support resources. Ensure that you have the product information ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can help ensure a safe
and enjoyable experience with your firearm.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Mainspring
Caps 1911 AUTO "FACTORY PLUS" WILSON
COMBAT

Introducción
Gracias por elegir las Mainspring Caps 1911 AUTO "FACTORY PLUS" de WILSON COMBAT. Este producto está
diseñado para ayudarte a construir un 1911 Auto o restaurar un arma a las especificaciones de fábrica. Es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén las Mainspring Caps fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Realiza inspecciones regulares del producto para detectar signos de desgaste o daño.
Si encuentras algún problema, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación.
No fuerces las Mainspring Caps en su lugar; asegúrate de que encajen correctamente.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar el acabado de acero inoxidable.
Usa gafas de seguridad durante la instalación para proteger tus ojos de posibles residuos.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:

Retira la antigua mainspring cap si es necesario, asegurándote de seguir las instrucciones del
fabricante.
Coloca la nueva mainspring cap en su lugar, asegurándote de que esté alineada correctamente.
Aprieta suavemente los tornillos, evitando un exceso de fuerza que pueda dañar el producto.

Uso:

Una vez instalada, verifica que la mainspring cap esté segura antes de usar el arma.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro para asegurarte de que todo funcione
correctamente.

Mantenimiento:

Limpia regularmente la mainspring cap con un paño suave y seco.
Inspecciona el producto periódicamente para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar las Mainspring Caps, hazlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero inoxidable y otros materiales.
No arrojes el producto a la basura común; busca programas de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o más información sobre el producto, consulta la documentación del fabricante o
visita su sitio web oficial.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo de las Mainspring Caps 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" de WILSON COMBAT. Tu seguridad es lo más importante.
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Instructions de Sécurité pour les Caps de Mainspring
1911 AUTO "FACTORY PLUS"

Introduction
Merci d'avoir choisi les caps de mainspring 1911 AUTO "FACTORY PLUS" de WILSON COMBAT. Ce produit est
conçu pour vous aider à construire ou restaurer votre arme à ses spécifications d'origine. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou des personnes ayant une connaissance
adéquate des armes à feu.
Vérifiez régulièrement l'état de votre produit avant chaque utilisation.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :
Risque de blessure si le produit est mal installé.
Risque de défaillance de l'arme si des pièces non conformes sont utilisées.

Instructions pour éviter ces dangers :
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Suivez les instructions d'installation fournies.
Utilisez uniquement des pièces compatibles avec votre modèle de 1911 Auto.

Avertissements spécifiques :
Ce produit ne convient pas aux enfants.
Ne pas utiliser si le produit présente des signes de dommages ou d'usure.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

Retirez l'ancienne cap de mainspring si nécessaire.
Installez le nouveau cap en suivant les étapes cidessous :

Placez le cap de mainspring en position.
Assurezvous qu'il est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
Vérifiez que toutes les pièces sont correctement alignées.

Utilisation :

Après l'installation, effectuez un contrôle de sécurité de l'arme.
Testez le fonctionnement de l'arme dans un environnement sûr avant de l'utiliser dans des conditions
réelles.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en acier inoxydable et en acier au
carbone.
Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour son élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter un professionnel qualifié.

Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre produit.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL PRODOTTO

Introduzione
Grazie per aver scelto i cappucci molla di recupero "Factory Plus" per il tuo 1911 Auto. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e le linee
guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni per riferimenti futuri.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è conforme alle specifiche di fabbrica.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di installazione o manutenzione.
Non forzare mai il prodotto durante l'installazione o l'uso.
Segui tutte le leggi locali e nazionali relative all'uso delle armi e dei loro componenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
Scegli un'area di lavoro ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione del Cappuccio Molla di Recupero

Verifica che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi il vecchio cappuccio molla di recupero seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Installa il nuovo cappuccio molla di recupero "Factory Plus" seguendo questi passaggi:

Posiziona il cappuccio nella sua sede.
Assicurati che sia allineato correttamente.
Fissa il cappuccio secondo le specifiche del produttore.

Uso del Prodotto

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il prodotto sia stato
installato correttamente.
Effettua prove di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.
Segui le istruzioni specifiche per l'uso dell'arma in cui è installato il cappuccio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e dei componenti del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Consulta le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.



Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e corretto dei cappucci molla di recupero
"Factory Plus" per il tuo 1911 Auto. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu: 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS WILSON
COMBAT MAINSPRING CAP (S)

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie
się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on zgodny z Twoim modelem broni 1911 Auto.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W razie potrzeby wymień na nowy.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj wyłącznie oryginalnych części i akcesoriów do broni 1911 Auto.
Podczas instalacji lub demontażu, nosić odpowiednie rękawice ochronne, aby uniknąć skaleczeń.
Unikaj kontaktu z wilgocią oraz substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić stal nierdzewną.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Sprawdź, czy produkt jest w dobrym stanie przed użyciem.

Instalacja:

Zdemontuj istniejący mainspring cap, jeśli to konieczne.
Umieść nowy mainspring cap na miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Zastosuj odpowiednią siłę, aby upewnić się, że część jest stabilna, ale unikaj nadmiernego nacisku,
który mógłby uszkodzić elementy.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu, przetestuj broń w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że działa poprawnie.
W przypadku jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast skontaktuj się z profesjonalnym serwisem.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju. Upewnij się, że masz pod ręką numer seryjny produktu i szczegóły zakupu.

Podsumowanie



Korzystając z 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS, przestrzegaj wszystkich powyższych
wskazówek, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo. Regularne kontrole i konserwacja są kluczowe dla
prawidłowego działania broni. Dziękujemy za zaufanie i życzymy bezpiecznego użytkowania!
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Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS WILSON COMBAT MAINSPRING CAP (S).
Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi 1911auton rakentamisessa tai aseen palauttamisessa tehdasstandardeihin.
Tässä oppaassa esitetään turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet aseita tai niiden osia.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen osien vaihtamista tai asennusta.
Vältä tuotteen käyttämistä, jos olet väsynyt tai huonossa mielentilassa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti.

Asennus:

Poista vanha mainspring cap varovasti aseesta.
Aseta uusi mainspring cap paikalleen ja varmista, että se on oikein asennettu.
Tarkista, että kaikki osat liikkuvat vapaasti ja että ei ole esteitä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että ase on turvallinen ennen laukaisua.
Pidä ase aina turvallisessa tilassa, kun sitä ei käytetä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisellä tavalla.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätiedot ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään.
Muista myös tarkistaa mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että käytät 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS WILSON COMBAT MAINSPRING CAP (S).
Turvallinen ja vastuullinen käyttö varmistaa, että voit nauttia tuotteesta pitkään.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" MAINSPRING CAPS

Introduktion
Tack för att du valt WILSON COMBAT MAINSPRING CAP (S) för din 1911 Auto. Denna produkt är designad för att
säkerställa högsta kvalitet och prestanda i din pistol. För att säkerställa säker användning och långvarig funktionalitet
är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för 1911 Auto och ska användas i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning av produkten.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du använder din pistol.
Undvik att använda produkten om den visar tecken på skada eller slitage.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att pistolen är avstängd och inte laddad innan installation av mainspring cap.
Samla alla nödvändiga verktyg för installationen.

Installation

Ta bort den gamla mainspring cap om en sådan finns.
Placera den nya WILSON COMBAT MAINSPRING CAP (S) på rätt plats.
Se till att den är ordentligt säkrad och att inga delar är lösa.

Användning

Efter installationen, kontrollera att allt fungerar som det ska.
Utför en säkerhetskontroll av pistolen innan användning.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn materialet när så är möjligt, särskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer
och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av en säker och effektiv användning av din 1911 Auto
"FACTORY PLUS" mainspring cap. Tack för att du väljer WILSON COMBAT!
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Návod k bezpečnému použití produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili zátky mainspring caps Wilson Combat pro 1911 AUTO "Factory Plus". Tento návod
vám poskytne důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Tento produkt je určen pouze pro použití se zbraněmi modelu 1911 Auto.
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejeví známky poškození.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci se zbraní vždy dbejte na bezpečnostní pravidla.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá před jakýmikoli úpravami nebo instalací nových dílů.
V případě jakýchkoli pochybností se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečná.

Instalace:

Odstraňte starou mainspring cap, pokud je to nutné.
Nainstalujte novou mainspring cap na místo.
Ujistěte se, že je správně usazena a bezpečně zajištěna.

Použití:

Po instalaci proveďte testovací střelbu na bezpečném místě.
Sledujte chování zbraně a zkontrolujte, zda nedochází k jakýmkoli anomáliím.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zkontrolujte, zda nejsou v produktu žádné nebezpečné materiály, které by vyžadovaly speciální zacházení.
Pokud si nejste jisti, obraťte se na místní úřady pro správné pokyny k likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Je
důležité mít k dispozici kontaktní informace pro případ, že byste potřebovali další pomoc nebo informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali produkt Wilson Combat. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho zařízení.


